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Tredci

Doktadamy staran, aby zapewni¢ poprawnosé, kompletnosé oraz aktualny stan informaciji - tresé niniejszego
dokumentu opracowalismy starannie. Nie mozemy jednak przejgé zadnej odpowiedzialnoci za prezentowane
informacje. Wykluczamy jednoznacznie jakgkolwiek odpowiedzialnos¢ za szkody i ich nastepstwa, wigzqce sie w
jakiejkolwiek formie z uzyciem niniejszego dokumentu. Zastrzegamy sobie prawo do zmiany produktéw, o ktérych
mowa w dokumentacji oraz informaciji o produktach.

Prawo autorskie / Ochrona prawna w dziatalnoéci gospodarczej

Teksty, obrazy, grafiki i podobne elementy oraz ich uklad podlegajg ochronie praw autorskich i innym prawom
ochronnym. Powielanie, zmiana, przenoszenie oraz publikowanie czeici lub catosci treéci niniejszego dokumentu

w kazdej formie jest zakazana. Niniejszy dokument stuzy wylgcznie informacji oraz uzyciu w sposéb zgodny z
przeznaczeniem i nie uprawnia do wykonania kopii odnosnych produktéw. Wszelkie oznaczenia, zawarte w niniejszym
dokumencie (chronione znaki, loga i oznaczenia firmowe) stanowiq wiasnos¢ Interroll Trommelmotoren GmbH lub
podmiotéw trzecich - bez uprzedniego pozyskania pisemnej zgody nie dopuszcza sig ich uzytkowania, kopiowania i
rozpowszechniania.



Spis tresci

1 Informacje na temat niniejszego dokumentu 5
1.1 Zasady korzystania z instrukciji obstugi 5
1.1.1 Tre$é niniejszej instrukcji obstugi 5
1.1.2 Instrukcja obstugi stanowi integralng cze$é produktu 5
1.2 Wskazéwki ostrzegawcze w niniejszej instrukji 5
2 Bezpieczernstwo 7
2.1 Stan wiedzy technicznej 7
2.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem 7
23 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem 7
24 Kwalifikacje personelu 7
25 Zagrozenia 8
2.6 Integracja z innymi urzqdzeniami 9
2.7 Przepisy prawne 9
3 Informacja o wyrobie 10
3.1 Opis produktu 10
3.2 Opcje 10
33 Ochrona termiczna 10
3.4 Tabliczka znamionowa Pallet Drive 1
35 Identyfikacja produktu 13
3.6 Dane techniczne 14
37 Parametry instalacji elektrycznei 14
3.8 Wymiary 14
4 Opcje i akcesoria 16
4.1 Hamulec elekiromagnetyczny do Pallet Drive 16
4.2 Asynchroniczny Pallet Drive z przetwornicami czestotliwosci 17
4.2.1 Moment obrotowy w zaleznosci od czestotliwosci wejscia 17
4.2.2 Parametry przemiennika czestotliwosci 17
5 Transport i skladowanie 19
5.1 Transport 19
52 Sktadowanie 19
6 Montaz i instalacja 20
6.1 Ostrzezenia dotyczqce instalacii 20
6.2 Zamontowanie elekirobebna 20
6.2.1 Pozycjonowanie elektrobebna 20
6.2.2 Montaz Pallet Drive ze wspornikami montazowymi 21
6.3 Ostrzezenia dotyczqce prac elektroinstalacyjnych 22
6.4 Przylgcze elekiryczne Pallet Drive 22
6.4.1 Przylqcze Pallet Drive — przy uzyciu kabla 22
6.4.2 Schematy przylgczeniowe 22
Wersja 1.3 (01/2024) pl
Tlumaczenie oryginalnej instrukeji obstugi 3240



Spis tresci

6.4.3 Zewnetrzne zabezpieczenie silnika 24

6.4.4 Zintegrowana ochrona silnika przed przegrzaniem 24

6.4.5 Przemiennik czestotliwosci 25

6.4.6 Hamulec elektromagnetyczny 25

7 Uruchomienie i eksploatacja 27
7.1 Kontrole przed pierwszym uruchomieniem 27
7.2 Pierwsze uruchomienie 27
7.3 Kontrole przed kazdym uruchomieniem 27
74 Eksploatacja 28
7.5 Postepowanie w razie wypadku lub awarii 28
8 Serwisowanie i czyszczenie 29
8.1 Wskazéwki ostrzegawcze dotyczqce konserwacdii i czyszczenia 29
8.2 Przygotowanie do konserwadiji i czyszczenia recznego 29
8.3 Konserwacja 29
8.4 Sprawdzenie elektrobebna 29
8.5 Czyszczenie 29
9 Pomoc w przypadku awarii 30
10 Wylaczenie z eksploatacii i utylizacja 35
10.1 Wytgczenie z eksploatacii 35
10.2 Utylizacja 35
11 Zatqgcznik 36
11.1 Wykaz skrétéw 36
11.2 Tlumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci 38
Wersja 1.3 (01/2024) pl

4740 Tlumaczenie oryginalnej instrukeji obstugi



Informacje na temat niniejszego dokumentu

1 Informacje na temat niniejszego dokumentu

1.1 Zasady korzystania z instrukeji obstugi

W ponizszej instrukcji obslugi opisano nastepujqce typy Pallet Drive:
- DP 0080
« DP 0089

1.1.1  Tresé niniejszej instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera istotne instrukcje i informacje dotyczqce poszczegéinych faz eksploatacii Pallet
Drive.

Instrukcja obstugi opisuje Pallet Drive w stanie, w jakim opuszcza on zaklad produkcyjny Interroll.

W przypadku wersiji specjalnych, dodatkowo do tej instrukcji obstugi, obowigzujg uzgodnienia zawarte w umowie i
dokumentacja techniczna.

1.1.2 Instrukcja obstugi stanowi integralng czesé produktu

* W celu zapewnienia bezawaryinej i bezpiecznej eksploatacji oraz wypetnienia warunkéw koniecznych do
wysuniecia ewentualnych roszczen gwarancyjnych nalezy najpierw zapoznaé sie z instrukcjq obsltugi i przestrzegaé
zawartych w niej zasad.

* Instrukcje obstugi nalezy przechowywaé w poblizu Pallet Drive.
* Instrukcje obstugi nalezy przekazywaé kazdemu kolejnemu wiascicielowi lub uzytkownikowi.

* UWAGA! Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i awarie wynikajgce z nieprzestrzegania niniejszej
instrukeji obstugi.

* Jezeli po przeczytaniu instrukcji obstugi nadal pozostajq pytania, prosimy skontaktowaé sie z Dzialem Obstugi
Klienta Interroll. Liste przedstawicieli handlowych w poblizu mozna znalezé w internecie, klikajgc www.interroll.com.

1.2 Wskazéwki ostrzegawcze w niniejszej instrukeji

Wskazéwki bezpieczefstwa wskazujqg na zagrozenia mogqce pojawié sie podczas eksploatacii Pallet Drive. Sq ich
cztery stopnie opatrzone nastepujgcymi stowami:

/I\  NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza niebezpieczefstwo o duzym stopniu ryzyka, ktére prowadzi do $mierci lub cigzkich obrazen, jezeli nie
zapobiegnie sie mu.

/\ oszeimN

Oznacza niebezpieczefstwo o $rednim stopniu ryzyka, ktére moze prowadzié¢ do $mierci lub ciezkich obrazen, jezeli
nie zapobiegnie sig mu.

Wersja 1.3 (01/2024) pl
Tlumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi 5240



Informacje na temat niniejszego dokumentu

Oznacza niebezpieczehstwo o niewielkim stopniu ryzyka, ktére moze prowadzi¢ do lekkich lub umiarkowanych
obrazen, jezeli mu sie nie zapobiegnie.

UWAGA

Oznacza niebezpieczehstwo prowadzgce do szkéd na mieniu.
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2 Bezpieczenstwo

2.1 Stan wiedzy technicznej

Pallet Drive zostat skonstruowany zgodnie z aktualnym stanem wiedzy technicznej i umozliwia bezpieczng
eksploatacje. Pomimo tego podczas uzytkowania mogq zaistnie¢ pewne zagrozenia.

Nieprzestrzeganie zasad zawartych w niniejszej instrukcji obstugi moze staé sie przyczynq smiertelnych obrazen!
* Starannie przeczytaé instrukcje obstugi i przestrzegaé jej tresci.

* Przestrzegaé¢ obowigzujgcych w miejscu zastosowania lokalnych przepiséw o zapobieganiu wypadkom i ogélnych
przepiséw bezpieczenstwa.

2.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Pallet Drive jest przeznaczony do zastosowania w otoczeniu przemystowym, w supermarketach i na lotniskach i stuzy
do transportu przedmiotéw, takich jak palety, kartony lub skrzynie. Pallet Drive musi byé zintegrowany z jednostkg
bgdz systemem transportowym. Wszelkie inne rodzaje uzytkowania traktowane sq jako niezgodne z przeznaczeniem.

Zabrania sie dokonywania samowolnych zmian, naruszajgcych bezpieczeristwo. Pallet Drive wolno eksploatowaé¢
wylqgcznie w podanych zakresach mocy.

23 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Elekirobebna nie wolno stosowaé do transportu oséb. Pallet Drive nie jest przystosowany do obcigzeh udarowych.

Pallet Drive nie jest przystosowany do uzytkowania pod wodgq. Tego typu zakres zastosowania prowadzi do
przedostania sie¢ wody, a na skutek tego do zwarcia i uszkodzenia silnika.

Elekirobebna nie wolno stosowaé jako napedu zurawi lub dzwignic bqdz napedu nalezqcych do tych urzqdzen lin
nosnych, kabli i faAcuchéw.

Uzytkowanie elektrobebna stanowiqce odstepstwo od uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem wymaga pisemnej
zgody firmy Interroll.

O ile nie istniejq inne pisemne uzgodnienia i / lub klauzule w ofercie sprzedazy, firma Interroll ani jej przedstawiciele
handlowi nie ponoszq odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub awarie wynikajgce z nieprzestrzegania podanych
specyfikacji i ograniczen (patrz rozdziat Dane techniczne oraz Dane elektryczne danej serii).

2.4 Kwadlifikacje personelu

Niewykwalifikowany personel nie jest w stanie rozpoznaé ryzyka i dlatego narazony jest na wigksze zagrozenie.
* Tylko wykwalifikowanemu personelowi wolno powierzaé opisane w niniejszej instrukcji czynnosci.

* Uzytkownik musi zapewni¢, ze personel bedzie przestrzegat lokalnie obowigzujqcych przepiséw i zasad
dotyczqcych bezpiecznego i $wiadomego zagrozer wykonywania pracy.

Niniejsza instrukcja zaadresowana jest do ponizszych grup docelowych uzytkownikéw:
Operator

Operator jest poinstruowany w zakresie obstugi i czyszczenia elekirobgbna i przestrzega przepiséw dotyczqcych
bezpieczenstwa.
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Personel serwisowy

Pracownicy serwisu posiadajg specjalistyczne wyksztalcenie techniczne lub ukonczyli szkolenie zapewnione przez
producenta i wykonujq prace transportowe, montazowe, konserwacyine i naprawcze.

Wykwalifikowany elektryk

Osoby, ktére pracujq przy urzqdzeniach elekirycznych, winny byé fachowo wykwalifikowane.

25 Zagrozenia

W tym miejscu mozna znalez¢ informacje na temat réznego rodzaju zagrozen i szkéd mogqgcych zachodzi¢ w zwigzku
z eksploatacijq elekirobebna.

Obrazenia oséb

* Prace konserwacyine i naprawy elekirobebna mogq przeprowadza¢ wylqeznie upowaznieni pracownicy z
zachowaniem wszelkich obowigzujgcych przepiséw.

* Przed uruchomieniem elekirobebna nalezy upewnié sig, czy w poblizu przenosnika nie znajdujqg sie osoby
postronne.

Prad elektryczny

Prace instalacyine i konserwacyjne nalezy wykonywag, stosujqc sie do nastepujqcych pieciu zasad bezpieczenstwa:
* Odlqgczy¢ zasilanie

* Zabezpieczyé przed wlgczeniem

* Zapewni¢ odiqgczenie napiecia od wszystkich biegunéw

* Uziemi¢ i zewrzeé

* Sgsiednie elementy, znajdujgce sie pod napieciem, nalezy odgrodzi¢ lub okry¢

Elementy obrotowe

* Nie wkladaé rgk pomiedzy Pallet Drive a przenosniki tasmowe lub tancuch rolkowy.
* Dlugie wlosy nalezy wigzaé.

* Zakladaé¢ ubranie robocze icisle przylegajgce do ciata.

* Nie nosi¢ bizuterii, np. taiicuszkéw lub bransoletek.

Gorgce czeéci silnika
* Na przenosniku nalezy umiesci¢ odpowiednie ostrzezenia.

* Nie dotykaé powierzchni zewnetrznych elektrobebna. Réwniez przy normalnej temperaturze pracy moze prowadzié
to do oparzen.

$rodowisko pracy

* Elektrobebna nie wolno eksploatowaé w otoczeniu, w ktérym wystepuje zagrozenie wybuchem.
o Ze strefy roboczej usungé wszelkie zbedne materialy i przedmioty.

* Nosi¢ obuwie ochronne.

* Ustali¢ dokladny sposéb podawania tadunkéw i kontrolowaé jego przebieg.
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Zaktécenia eksploatacii
* Regularnie sprawdzaé Pallet Drive pod kgtem widocznych uszkodzen.

* W przypadku wystepowania dymu lub nietypowych hataséw, bgdz blokowania sie lub uszkadzania tadunkéw,
nalezy natychmiast wylqczy¢ Pallet Drive i zabezpieczyé przed przypadkowym wigczeniem.

* Natychmiast skontaktowaé sie z odpowiedzialnym personelem celem ustalenia przyczyny awarii.

* Podczas eksploatacji nie wchodzi¢ na Pallet Drive lub na podaijnik/instalacje podczas jego instalowania.

Konserwacja

* Produkt nalezy regularnie sprawdzaé¢ pod wzgledem widocznych szkéd, nietypowych hataséw i prawidiowego
zamocowania armatur, $rub i nakretek. Dodatkowa konserwacja nie jest konieczna.

* Nie otwieraé elektrobebna.

Niezamierzone uruchomienie silnika

* Ostroznie podczas instalacji, konserwacii i czyszczenia lub w przypadku awarii: zabezpieczyé naped do palet przed
niezamierzonym uruchomieniem.

2.6 Integracja z innymi urzgdzeniami

Po integracii elektrobebna z calq linig produkcyjng mogq powstaé strefy niebezpieczne. Opis tych miejsc nie jest
przedmiotem niniejszej instrukciji obstugi, lecz nalezy przeandlizowaé je podczas ustawiania i uruchamiania catej linii
technologicznej.

* Po zintegrowaniu elekirobgbna z instalacjq przenosnika, nalezy sprawdzi¢, czy nie powstaly jakies nowe strefy
niebezpieczne.

* W razie koniecznosci nalezy wdrozyé inne rozwigzania konstrukcyjne.

2.7 Przepisy prawne
Rozporzgdzenie w sprawie ekoprojektu (UE) 2019/1781

Napedy do palet Interroll nie podlegajg wymogom rozporzqdzenia w sprawie ekoprojektu.
Napedy do palet Interroll sq wylgczone z zakresu rozporzgdzenia (UE) 2019/1781 na podstawie art. 2

ust. 2 lit. a), poniewaz zintegrowany silnik elektryczny nie moze by¢ testowany i obstugiwany niezaleznie od
skrzyni biegéw.
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3 Informacja o wyrobie
3.1 Opis produktu

Pallet Drive to hermetycznie zamknieta, elekiryczna rolka napedowa. Zastepuje on zewnetrzne podzespoly, takie jak
silniki i przektadnie, ktére wymagajq czestych konserwacji.
Pallet Drive mozna stosowaé w $rodowisku o duzym obcigzeniu pytem drobnym i zgrubnym.

Pallet Drive jest napedzany przez asynchroniczny tréjfazowy silnik indukcyjny. Silnik ten dostepny jest z jednym
stopniem mocy i przeznaczony do wiekszoéci miedzynarodowych napieé sieciowych.

Pallet Drive nie zawiera oleju i nie jest przeznaczony do pracy ciggte;.

3.2 Opcje
Wbudowane zabezpieczenie przed przegrzaniem

Zintegrowany z glowicq uzwojenia wylgcznik termiczny chroni uzwojenie przed przegrzaniem. Wylqcznik jest
wyzwalany w momencie przegrzania silnika. Musi by¢ on jednak przylgczony do zewnetrznego urzqdzenia
sterujgcego, ktére odetnie doplyw pradu w przypadku przegrzania (patrz ,Ochrona termiczna”).

Zintegrowany hamulec elekiromagnetyczny

Zintegrowany hamulec elekiromagnetyczny moze zatrzymaé¢ fadunki. Dziata on bezposrednio na wat wirnika
Pallet Drive i jest napedzany prostownikiem. Sita przyczepna kazdego Pallet Drive z hamulcem odpowiada sile
naciqgu tasmy silnika. Hamulec elektromagnetyczny jest dostepny do kazdego Pallet Drive (patrz ,Hamulec
elektromagnetyczny do Pallet Drive”).

3.3 Ochrona termiczna

W normalnych warunkach eksploatacyijnych wyltqgcznik termiczny zintegrowany w uzwojeniu statora jest zamkniety.
Dopiero, gdy temperatura silnika osiggnie gérng granice (przegrzanie), wylgcznik otwiera sie przy wstepnie
nastawionej temperaturze zapobiegajqc w ten sposéb uszkodzeniu silnika.

/\ osThEE

Ochronny wylqgcznik termiczny zostanie zresetowany automatycznie, gdy silnik ulegnie schlodzeniu.

Niezamierzony rozruch silnika

> Ochronny wytgcznik termiczny musi zostaé¢ szeregowo polqczony z odpowiednim przekaznikiem lub
stycznikiem, aby doplyw prgdu do silnika zostal na pewno przerwany po zadziataniu wytqcznika.

> Zapewnié, aby silnik po przegrzaniu mégt zostaé ponownie wigczony tylko przyciskiem potwierdzania.

> Po wiqgczeniu przelqcznika odczekaé, az silnik ulegnie schtodzeniu i przed nastepnym wigczeniem upewnié

sie, ze nie ma zagrozenia dla oséb.
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S p

O

Wersja standardowa: ogranicznik temperatury, z samoczynnym przetgczaniem powrotnym

Zywotnoéé: 10.000 cykli

AC cos @ =1 25A 250 V AC
cos ¢ = 0,6 16 A 250 V AC
DC 1,6 A 24V DC
1,25 A 48 VDC

Zywotnosé: 2.000 cykli

AC cos @ =1 63 A 250 V AC
Temperatura przetgczenia 40K + 15K
powrotnego
Rezystancja <50 mQ
Czas odbicia na styku <1ms
3.4 Tabliczka znamionowa Pallet Drive

Informacje zawarte na tabliczce znamionowej Pallet Drive stuzg do identyfikacji urzqdzenia. Tylko na ich podstawie
Pallet Drive moze by¢ uzytkowany zgodnie z przeznaczeniem.

Na pokrywie Pallet Drive znajduije si¢ wykonana laserowo tabliczka znamionowa. Dodatkowo, do Pallet Drive
dolgczona jest naklejka, ktérg mozna stosowaé do dokumentacii.
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DP 0080

Asynchron 3-Phase

06/22/DE

Interroll Trommelmotoren GmbH
41836 Hiickelhoven
Ser.N : 12345678

[ [ |
I““m 06/22/DE PN: 70 W CD: M34
Ser.N°: 12345678 np:2 - S3:50% IEC 60034

Interroll Trommelmotoren GmbH fN: 50 Hz /@
41836 Huckelhoven UN: Y400V EL: 1100,0 mm —

Made in Germany BR: 24 VDC IN: 0,25 A: Weight: 10,040 kg

www.interroll.com
-DP 0080 cA e~

Asynchronous 3-Phase c € cos ¢: 0,78

.0

(=0T

Tabliczka znamionowa (2) do Pallet Drive DP 0080 / DP 0089
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1 Numer schematu przylgczeniowego
2 Moc znamionowa
3 Liczba biegunéw i tryb pracy

4 Czestotliwosé znamionowa

5 Napiecie znamionowe przy czestotliwosci
znamionowej

6 Prgd znamionowy przy czestotliwosci znamionowej
9 Kod QR

10 Wspétczynnik mocy

12 Numer serii

15 Adres producenta

3.5 Identyfikacja produktu

Informacja o wyrobie

16 Znak CE
17 Znak UKCA/EAC
18 Znak UL

19 Miedzynarodowa Komisja Elektrotechniki Standard
dla elekirobebnéw

20 Typ + projekt

21 Dlugosé w zabudowie

22 Masa

24 Predko$¢ obiegowa rury bebna
25 Data produkcii: tydzien, rok, kraj

27 Dane techniczne opdji

Do identyfikacji Pallet Drive konieczne sq dane podane ponizej. Parametry specyficznego RollerDrive mozna naniesé

do ostatniej kolumny.

Informacja

Tabliczka znamionowa Pallet
Drive

Typ silnika
Predkosé w m/s

Numer serii

Mozliwa wartosé

Wiasna wartoéé

Dlugosé¢ w zabudowie (EL) w mm

Liczba biegunéw
Moc w kW

Srednica bebna (srednica rury)  np. 80 mm
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Interroll Product App

Dane specyficzne dla produktu mozna odczyta¢ za pomocq kodu QR wydrukowanego na tabliczce znamionowe;.
Aplikacja Interroll Product App jest dostepna we wszystkich gtéwnych sklepach z aplikacjami:

#_ Download on the

@& App Store

GETITON
» Google Play

3.6 Dane techniczne
Rodzaj ochrony IP54
Zakres temperatur otoczenia dla normalnych -5 °C do +40 °C
zastosowan
Czas taktowania (czas wigczania ED50) 120 palet na godzing
Czasy ramp Pallet Drive: > 0,5 s
Wysoko$é montazowa n.p.m. maks. 1000 m

3.7 Parametry instalacji elektrycznej

Skréty patrz strona 35.
P n n f U, I, coso n o Iy M/M M/M M/M M Ry

N P N N
W% min?  Hz \% A kgem? Nm Q

70 2 2889 50 400 0,33 0,56 0,54 1,25 4,2 4 4,5 4 023 727
70 2 2889 50 230 0,57 0,56 0,54 1,25 4,2 4 4,5 4 023 727

3.8 Wymiary

Wszystkie uzaleznione od dlugosci wymiary podane w katalogu i w niniejszej instrukcji obslugi odpowiadajq
wartosciom okreslonym w normie DIN/ISO 2768 (srednia jakosé).
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Informacja o wyrobie

Zalecany odstep pomiedzy wspornikami montazowymi (EL) z uwzglednieniem maksymalnej rozszerzalnosci
cieplnej i wewnetrznych tolerancji wynosi EL + 2 mm.

AGL=EL+15
EL . <15
V=57 RL=EL-70
)
' SW20
< I
S —
M12x20/ \ o
]
AGL=EL+15
EL - 15
V=62 RL=EL-75
i SW20
o
w < < |
Q2 —
== 7o)
A N
)
Wymiary Pallet Drive
Typ A EL AGL
mm mm mm
DP 0080 80 RL+V+13 RL+V+28
DP 0089 89 RL+V+13 RL+V+28
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4 Opcje i akcesoria

4.1 Hamulec elektromagnetyczny do Pallet Drive

Opcjonalnie dostepny elektromagnetyczny hamulec dziata bezposrednio na wat wirnika. W razie przerwania zasilania
elekirycznego hamulec zwiera sig i utrzymuije Pallet Drive w okreslonym potozeniu do przywrécenia doptywu prqdu.
Utrzymywane przez hamulec obcigzenie odpowiada podanej dla Pallet Drive maksymalnej wadze transportowei.

Cechy:

* Oddzialuje bezposrednio na wat wirnika Pallet Drive.

* Utrzymuje obcigzenie odpowiadajgce podanej masie transportowe;.
* Eksploatacja przy uzyciu zewnetrznego prostownika.

* Temperatura robocza od -10°C do +120°C.

Na znamionowy moment hamujgcy maijq silny wplyw warunki eksploatacji we wnetrzu Pallet Drive, jak
réwniez temperatura otoczenia. Ze wzgledéw bezpieczenstwa podany moment hamowania dla obliczania
obcigzenia nalezy zredukowaé o 50%.

Typ hamulca Nominalny moment  Moc Nominalnenapiecie Prgdznamionowy
hamowania Znamionowa sieciowe
Nm w vV DC mA

24 2 11 24 500

Zamontowana tarcza hamulcowa jest czeéciq zuzywalng i odpowiednio do warunkéw eksploatacyjnych ma
ograniczong zywotnosé. W przypadku przedwczesnego zuzycia nalezy sprawdzié i oceni¢ warunki eksploatacii.
Czeici zuzywalne hamulca nie sq objete gwarancjg na produkt.

Moment hamowania na rurze Pallet Drive odpowiada przetozeniu przektadni silnika pomnozonemu przez
moment hamowania, ktéry podany jest w tabeli powyzej. Ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezy uwzgledni¢
rezerwe 25% przy projektowaniu hamulca. Hamulec nie jest zatrzymujgcym hamulcem bezpieczeristwa.

Wszystkie hamulce sq zaprojektowane do pracy typu start/stop.

Czasy opézniania narastania i opadania impulsu hamowania mogg znacznie rézni¢ sie w zaleznosci od ponizszych
czynnikéw:
* Temperatura otoczenia

* Wewnetrzna temperatura robocza Pallet Drive
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4.2 Asynchroniczny Pallet Drive z przetwornicami czestotliwoséci

4.2.1 Moment obrotowy w zaleznoséci od czestotliwosci wejscia

T/TN

! N
0,9 N
0,8
07
0,6
05
0.4
03
0.2
0,1
0 10 20 30 40 50 60 70|f/ Hz

Czestotliwos¢ robocza [Hz] 5 10 15 20 25 30-50
Dostepny moment silnika w % przy 80 85 90 95 100 100
czestotliwosci nominalne; silnika

50 Hz

Przedstawiona na ilustracji powyzej zaleznos¢ momentu obrotowego wyrazona jest jako P = T x w. Przy
zredukowanej czestotliwosci roboczej ponizej 20/24 Hz moment obrotowy silnika jest zredukowany przez zmienione
warunki odprowadzania ciepta.

4.2.2 Parametry przemiennika czestotliwosci

Czestotliwoéé taktowania:

Wysoka czestotliwos¢ taktowania prowadzi do lepszego stopnia wykorzystania silnika. Optymalne czestotliwosci
wynoszqg 8 lub 16 kHz. Wysokie czestotliwosci majq réwniez pozytywny wpltyw na parametry, takie jak wynik testu
prawidlowej bieznosci (rotacja silnika) oraz charakterystyka hataséw.

Wazrost napiecia:

Napedy paletowe sq generalnie przystosowane do pracy z przetwornicami czestotliwosci, a zatem réwniez do
wysokich predkosci wzrostu napiecia.

Niemniej jednak, wysokie predkosci wzrostu napiecia w potgczeniu z dtugimi kablami silnika powodujg wysokie
napiecia impulsowe, ktére obcigzajq i starzejg system izolacji. Aby zapobiec przedwczesnemu starzeniu sie izolacji
uzwojenia, a tym samym uszkodzeniu napedu paletowego, miedzy falownikiem a napedem paletowym mozna
zainstalowa¢ diawiki silnikowe, filtry dU/dt lub nawet filtry sinusoidalne.
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Informacje na temat dlugosci kabla, powyzej ktérej zalecane jest zastosowanie tego $rodka, mozna znalez¢ w
instrukeji obstugi przetwornicy czestotliwosci.

Napiecie:

Jezeli w Pallet Drive zostanie zainstalowana przetwornica czestotliwosci z jednofazowym zasilaniem, nalezy upewnié
sie, czy podany silnik jest przystosowany do stosowanego napiecia wyijsciowego przetwornicy czestotliwosci i
odpowiednio podigczony.

Parametry przetwornic czestotliwosci:

Dostepne przetwornice czestotliwosci dostarcza sie zazwyczaj z ustawieniami fabrycznymi. Z reguly przetwornica nie
jest wéwczas natychmiast gotowa do zastosowania. Parametry te nalezy dostosowaé do danego silnika. W przypadku
sprzedawanych przez Interroll przetwornic czestotliwosci na zyczenie mozna otrzymaé sporzqdzong specjalnie dla
Pallet Drive instrukcje uruchamiania dla danej przetwornicy czestotliwosci.

Czestotliwoéé maksymalna:

Pallet Drive wolno eksploatowaé tylko w zakresie czestotliwosci 10 - 60 Hz.
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5.1

Transport i skladowanie

Transport i skladowanie

Transport

Niebezpieczeristwo obrazen w wyniku nieprawidlowego transportu

>
>

Prace transportowe nalezy powierzaé autoryzowanym, fachowym pracownikom.

W przypadku transportu elektrobebnéw o masie 20 kg lub cigzszych nalezy postuzyé sie dzwigiem lub
podnosnikiem. Obcigzenie uzyteczne suwnicy lub dzwignicy musi byé wyzsze niz cigzar elektrobebna.
Podczas podnoszenia lina suwnicy i dZzwignica muszq byé zamocowane na watach.

Palet nie wolno uktadaé jedna na drugiej.

Przed transportem upewni¢ sig, czy Pallet Drive jest prawidlowo zamocowany.

UWAGA

Niebezpieczenistwo uszkodzenia elektrobgbna na skutek nieodpowiedniego transportu

> Unikaé wstrzgséw i uderzen podczas transportu.
> Nie podnosi¢ elektrobebna za kabel lub puszke przylgczeniowq.
> Elektrobebnéw nie przenosi¢ miedzy cieptym i zimnym otoczeniem. Moze to powodowaé powstawanie
skroplin.
> Podczas transportu w kontenerach dalekomorskich zapewni¢, aby temperatura w kontenerze nie
przekraczata stale 70 °C (158 °F).
1. Kazdy Pallet Drive nalezy po transporcie sprawdzi¢ pod wzgledem ew. uszkodzen.
2. W przypadku stwierdzenia szkéd, nalezy sfotografowaé uszkodzone elementy.
3. W przypadku wystgpienia szkody transportowej nalezy niezwlocznie poinformowaé spedytora oraz firme
Interroll, aby nie utracié prawa do wysuwania roszczen.
5.2 Sktadowanie

Niebezpieczenstwo obrazen w wyniku nieprawidlowego skladowania

>
>
>

Palet nie wolno uktadaé jedna na drugiej.
Wolno uktada¢ kartony maksymalnie w czterech warstwach.

Zwrécié uwage na zamocowanie zgodne z przepisami.

Pallet Drive sktadowaé w czystym, suchym i zamknigtym pomieszczeniu w temperaturze od +15 do +30 °C w
pozycji poziomej; chroni¢ przed dziataniem wody i wilgoci.

Kazdy Pallet Drive po okresie sktadowania nalezy sprawdzi¢ pod wzgledem ew. uszkodzen.
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6 Montaz i instalacja

6.1 Ostrzezenia dotyczqgce instalacji

Ryzyko obrazer w wyniku nieprawidlowego montazu!

W przypadku nieprawidlowego montazu naped do palet uderza o wspornik montazowy podczas operacii cofania.
W dluzszej perspektywie moze to doprowadzi¢ do peknigcia materiatu, upadku komponentéw lub uszkodzenia

kabla.

> Nalezy przestrzegaé pozycji montazowe;.

> Przestrzega¢ luzu osiowego min. 1,0 mm i maks. 2,0 mm.

> Luz skretny powinien wynosié¢ maks. 0,4 mm.

UWAGA

Niebezpieczerstwo szkéd materialnych prowadzgcych do awarii lub skrécenia zywotnosci elektrobgbna

> Nigdy nie dopuszczaé do upadku elektrobebna oraz eksploatowaé go wylgceznie zgodnie z przeznaczeniem,
co pozwoli na unikniecie uszkodzen wewnetrznych.

> Kazdy Pallet Drive nalezy sprawdzié przed montazem pod wzgledem ew. uszkodzen.

> Nie chwytaé, nosi¢ i zabezpieczaé elektrobebna za wystajgcy z watu silnika kabel lub za skrzynke zaciskowq,
aby unikngé uszkodzeh wewnetrznych czeici i uszczelek.

> Nie dopusci¢ do skrecenia kabla zasilania.

6.2 Zamontowanie elekirobebna

6.2.1 Pozycjonowanie elekirobebna

Upewni¢ sig, ze dane na tabliczce znamionowej sq zgodne z zaméwionym oraz zatwierdzonym produktem.

Montaz Pallet Drive jest dozwolony tylko w pozycji poziomej. W razie watpliwosci nalezy zwrécié sie do
firmy Interroll.

Pallet Drive nalezy montowaé poziomo z mozliwym odchyleniem +/- 2° od poziomu. Pallet Drive mozna
montowaé w dowolnym polozeniu.
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6.2.2 Montaz Pallet Drive ze wspornikami montazowymi

Wsporniki montazowe muszg byé wystarczajgco solidne, aby wytrzymaé¢ moment obrotowy silnika.

1. Wsporniki zamontowaé na ramie przenosnika lub maszyny. Upewnié sie, ze Pallet Drive ma zostaé¢
zamontowany réwnolegle do rolek transportowych i pod kgtem prostym do ramy przenosnika rolkowego.

2. Upewni¢ sig, aby przynajmniej 80% powierzchni kluczowych Pallet Drive bylo utrzymywane przez mocowanie
silnika (po stronie kabli).
3. Upewni¢ sig, ze odleglosé pomiedzy osiami frezowanymi a wspornikiem jest wolna od luzéw.

Po stronie bez przewodéw zastosowaé srube M12; 8.8 i dokreci¢ z momentem dokrecajgcym 80 Nm.

Pallet Drive mozna montowaé réwniez bez wspornikéw montazowych. W takim przypadku nalezy czop
koricowy po stronie kabli zamontowaé w odpowiednim otworze w ramie przenosnika rolkowego; otwér ten
nalezy wykonaé w taki sposéb, aby odpowiadat wymienionym wyzej wymaganiom.

EL

]

15

G

©)

8l

=]

- A

Luz osiowy

1 Moment obrotowy przeniesienia naprezenia

Caly luz osiowy Pallet Drive powinien wynosié¢ co najmniej 1 mm i maksymalnie 2 mm.
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6.3 Ostrzezenia dotyczgce prac elekiroinstalacyjnych

/N osmhzed

Porazenie prgdem elekirycznym spowodowane nieprawidlowq instalacjq

> Prace elektroinstalacyjne nalezy powierzaé tylko wykwalifikowanym elektrykom.
> Przed instalacjg, demontazem lub pracami przy przezwojeniu Pallet Drive nalezy go odlgczyé od napiecia.
> Zawsze przestrzegaé instrukeji przylqczeniowych i zapewni¢, aby obwody mocy i obwody sterujqce Pallet
Drive prawidiowo podigczone.
> Zapewnié, ze metalowa rama rolki transportowej jest odpowiednio uziemiona.
UWAGA

Uszkodzenie Pallet Drive na skutek blednego zasilania elektrycznego

> Pallet Drive AC nie podigczaé do zasilania prqdowego DC - prowadzi to do nieodwracalnych uszkodzen.

6.4 Przytqcze elekiryczne Pallet Drive
6.4.1 Przylacze Pallet Drive - przy uzyciu kabla

1. Zapewnié podigczenie silnika do napiecia o odpowiedniej wartosci, zgodnej z tabliczkg znamionowq silnika.
2. Zapewnié prawidtowe uziemienie Pallet Drive za pomocq zielono-zéttego kabla.
UWAGA

Uszkodzenie Pallet Drive na skutek blednej biegunowosci
W przypadku blednej biegunowosci hamulec nie moze poprawnie pracowaé, co moze powodowaé przecigzenia.

> Upewni¢ sig, ze biegunowo$¢ hamulca jest poprawna.

Pallet Drive podigczyé zgodnie ze schematami przylgczeniowymi (patrz ,Schematy przylgczeniowe”). Zwracaé przy
tym uwage na poprawng biegunowosé.
6.4.2 Schematy przylgczeniowe

W ponizszej instrukcji obstugi podane sq tylko schematy polgczen standardowych. W przypadku innych typéw
polgczen schemat dostarczany jest w oddzielnym dokumencie wraz z Pallet Drive.

Skréty patrz strona 35.
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Przytgcza kablowe

P30B @ /\ P31B @ Y
€ + - -
@ U1 VIwINe & BR © urviwy L
12 3 4 7856 12 3 4 7856
ye/gn  bn bk gy bu rd wh or vi ye/gn  bn bk gy bu rd wh or vi
DC DC
__L ~ @ L
= L1 L2L3NC T1T2 AC = L2y T1T2 AC

3-fazowe, 7+2-zytlowy kabel, uzwojenie dla 1 napiecia, polgczenie w tréjkat lub w gwiazde (przylacze wewnatrz),

hamulcem
Potgczenie w tréjkat: niskie napiecie Polgczenie w gwiazde: wysokie napiecie

M30 3. Motor Q AN M31 3~ Motor Q ngm

TC 1C

@ U‘l v|1 w1 = @  utviwi =
12 3 4 5 1 2 3 4 5
yefan  bn bk gy rd wh yefgn  bn bk gy rd wh
@ uwrw 1712 D 11213 T1T2

Kabel 3-fazowy, 4+2-zylowy, uzwojenie dla 1 napiecia, polgczenie w tréjkgt lub gwiazde (podigczone wewnetrznie)

Potgczenie w tréjkat: niskie napiecie Polgczenie w gwiazde: wysokie napiecie
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M34 @ N M34 @ Y
TC

TC

O UIVIWIR VW & DO UVIwIRVW &
1 2345678 12345678
ye/gn  bn bk gy bu or vi rd wh ye/gn  bn bk gy bu or vi rd wh
@ L2 TH T2 D LB T1 T2

3-fazowe, 7+2-zytlowy kabel, uzwojenie dla 2 napig¢, polgczenie w tréjkat lub w gwiazde

Polgczenie w tréjkgt: niskie napiecie Polgczenie w gwiazde: wysokie napiecie

6.4.3 Zewnetrzne zabezpieczenie silnika

Silnik powinien by¢ zawsze montowany z odpowiednim zewnetrznym zabezpieczeniem silnika np. wylgcznik ochronny
silnika lub przemiennik czestotliwosci z funkcjg zabezpieczenia nadmiarowo-prgdowego. Urzgdzenie zabezpieczajqce
musi by¢ ustawione zgodnie z prqdem znamionowym danego silnika (patrz tabliczka znamionowa).

6.4.4 Zintegrowana ochrona silnika przed przegrzaniem

Niezamierzone uruchomienie silnika
Niebezpieczenstwo zmiazdzenia palcéw

> Zintegrowane ochronne wylqczniki termiczne podigczyé do zewnetrznego urzqdzenia sterujqcego, ktére w
razie przegrzania przerwie doptyw prqdu elektrycznego do silnika na wszystkich biegunach.

> W przypadku zadziatania ochronnego wylqcznika termicznego nalezy przed ponownym wigczeniem
zasilania odnalezé i usungé przyczyne przegrzania.

Maksymalny prqd tgczeniowy ochronnego wylqcznika termicznego wynosi standardowo 2,5 A. W sprawie innych
opcji nalezy skontaktowaé sie z firmg Interroll.

Silnik musi byé ze wzgledéw bezpieczenstwa eksploatacyjnego zabezpieczony zaréwno zewnetrznym wylgcznikiem
ochronnym, jak i zintegrowanym zabezpieczeniem termicznym przed przegrzaniem, gdyz w przeciwnym razie w
momencie wystgpienia awarii nie moze zostaé udzielona gwarancja.
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6.4.5 Przemiennik czestotliwosci

Asynchroniczne elektrobebny mozna eksploatowaé¢ z przemiennikami czestotliwosci. Przemienniki czestotliwosci

firmy Interroll sq z reguly ustawione fabrycznie | muszq zostaé sparametryzowane dla danego elektrobebna. Firma
Interroll moze dosta¢ potrzebne do tego instrukcje parametryzowania. Nalezy zwrécié sie w tej sprawie do lokalnego
partnera Interroll.

* Jezeli stosowany jest przemiennik czestotliwosci innego producenta, nalezy go prawidlowo sparametryzowaé,
odpowiednio do wyszczegélnionych danych silnika. Firma Interroll moze zaoferowaé jedynie bardzo ograniczone
wsparcie w przypadku przemiennikéw czestotliwosci, ktére nie sq sprzedawane przez firme Interroll.

* W przewodach elekirycznych nalezy unikaé czestotliwosci rezonansowych, poniewaz prowadzq one do skokéw
napiecia w silniku.
Jezeli kabel jest zbyt dlugi, przemienniki czestotliwosci przyczyniajq sie do powstawania czestotliwosci
rezonansowych miedzy przemiennikiem a silnikiem.

* W celu podigczenia przemiennika czestotliwosci do silnika nalezy stosowaé kabel z kompletnym ekranowaniem.

* Jezeli kabel jest dtuzszy niz 10 m lub jezeli przemiennik czestotliwosci steruje pracg kilku silnikéw, nalezy
zamontowaé filtr sinusoidalny lub dtawik silnika.

* Zapewnié¢ podigczenie ekranu kabla do odpowiedniego, uziemionego podzespotu, zgodnie z zasadami
elektrotechniki i lokalnymi przepisami kompatybilnosci elektromagnetyczne;.

* Nalezy zawsze przestrzegaé wytycznych montazowych producenta przemiennika czestotliwosci.

6.4.6 Hamulec elekiromagnetyczny

Pallet Drive moze by¢ opcjonalnie dostarczany z zamontowanym hamulcem elektromagnetycznym. Prostownik jest
czeéciq wyposazenia dodatkowego i musi zostaé zaméwiony oddzielnie.

"

Prostownik i hamulec podigczyé zgodnie ze schematami polgczen (patrz ,Schematy przylgczeniowe”)

Prostownik posiada wejscie na prqd przemienny i wyjscie na prad stalty do uzwojenia hamowania.

Niebezpieczefistwo obrazen przy zastosowaniu jako hamulec bezpieczerstwa

Przy trzymaniu duzych fadunkéw silnik moze zaczqé sie nieoczekiwanie obracaé w odwrotnym kierunku. Na skutek
tego duze tadunki moggq spasé i trafi¢ lub uderzyé¢ w ludzi.

> Nie stosowaé hamulca elekiromagnetycznego jako hamulca bezpieczenstwa.

> Jezeli potrzebny jest hamulec bezpieczenstwa, nalezy zamontowaé odpowiedni, dodatkowy system
hamulcéw bezpieczenstwa.
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UWAGA
Niebezpieczefistwo uszkodzenia Pallet Drive i hamulca w wyniku ich jednoczesnego uzycia.
> Obwody sterujqce nalezy podiqczyé w taki sposédb, aby silnik i hamulec nie pracowaly jednoczesnie.
> Nalezy przy tym uwzgledni¢ czas reakeji dla zamkniecia i otwarcia hamulca (w zaleznosci od temperatury
moze on wynosi¢ od 0,4 do 0,6 sekundy).
> Hamulec nalezy wigczaé dopiero, gdy zostanie przerwany doptyw pragdu do silnika.
> Silnik wigczaé dopiero po zwolnieniu hamulca.

Kable winny byé tak krétkie, jak to mozliwe, a przekréj kabla winien odpowiadaé przepisom krajowym/
migdzynarodowym, aby zasilanie napieciem przy prostowniku nie wykazywato w poréwnaniu z wlasciwym napieciem
znamionowym réznicy wiekszej niz £2%.

Hamulec elektromagnetyczny jest zwyklym hamulcem zatrzymujgcym i nie nalezy go wykorzystywaé do
pozycjonowania lub wyhamowywania silnika. Do redlizacji zadah zwigzanych z wyhamowywaniem nalezy stosowaé
przetwornice czestotliwosci.
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7 Uruchomienie i eksploatacja

7.1 Kontrole przed pierwszym uruchomieniem

Przed pierwszym uruchomieniem silnika nalezy jednak przeprowadzi¢ nastepujgce czynnosci:

Sprawdzi¢, czy tabliczka znamionowa silnika odpowiada zaméwionej wersii.

Sprawdzi¢, czy nic nie styka sie z przedmiotami, ramq przenosnika i obracajgcymi lub ruchomymi czesciami.
Zapewnié swobodny ruch elekirobebna i tasmy.

Sprawdzi¢, czy naprezenie tasmy jest zgodne z zaleceniami firmy Interroll.

Sprawdzi¢, czy wszystkie $ruby sq dokrecone zgodnie z charakterystykq.

Sprawdzi¢, czy przez przylqczenie dalszych modutéw nie powstajg dodatkowe strefy zagrozenia.
Sprawdszi¢, czy Pallet Drive jest prawidlowo okablowany i podigczony do prawidlowego napiecia.
Sprawdzié¢ wszystkie urzgdzenia zabezpieczajqce.

Sprawdzi¢, czy w strefie niebezpiecznej w obrebie przenosnika nie przebywaijq zadne osoby.

= 0 © N O Ok~ W~

0.  Sprawdzi¢, czy zewnetrzna ochrona silnika jest prawidlowo ustawiona na znamionowy prad silnika i czy
odpowiednie urzgdzenie sterujgce moze odlgczyé napiecie silnika na wszystkich biegunach, gdy zadziata
zintegrowany wylqcznik termiczny.

7.2 Pierwsze uruchomienie

Pallet Drive moze zostaé uruchomiony dopiero po prawidtowym montazu i podigczeniu zasilania oraz po zatozeniu na

wszystkie obracajqce sie elementy odpowiednich zabezpieczer i oston.

73 Kontrole przed kazdym uruchomieniem

Sprawdzaé Pallet Drive pod kqgtem widocznych uszkodzen.

N —

W przypadku korzystania z oprogramowania Interroll Pallet Control nalezy upewnié sig, ze zainstalowana jest
najnowsza wersja oprogramowania.

Sprawdszié, czy nic nie styka sie z przedmiotami, ramq przenosnika i obracajgcymi lub ruchomymi czesciami.
Zapewnié swobodny ruch elekirobebna i tasmy.
Sprawdzi¢ wszystkie urzgdzenia zabezpieczajqce.

Sprawdzi¢, czy w strefie niebezpiecznej w obrebie przenosnika nie przebywajg zadne osoby.

N o O AW

Ustali¢ doktadny sposéb podawania fadunkéw i kontrolowaé jego przebieg.
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Uruchomienie i eksploatacja

7.4 Eksploatacja

Obracajgce sig¢ elementy i niezamierzone uruchomienie

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia palcéw

> Nie wktadaé rgk miedzy Pallet Drive a tarcuch / paski zebate.

> Nie usuwaé urzqdzen zabezpieczajqgcych.

> Palce, wlosy i luzne czeéci ubrania trzymaé z dala od Pallet Drive oraz fahcuchéw / paskéw zebatych.
>

Zegarki na reke, pierscionki, faficuszki, akcesoria do piercingu i tym podobne ozdoby trzymaé z dala od
Pallet Drive oraz taAcuchéw / paskéw zebatych.

UWAGA

Uszkodzenie elekirobgbna w trybie rewersyjnym

> Zapewnié, ze pomiedzy ruchem do przodu i ruchem wstecznym istnieje opéznienie czasowe. Przed
wykonaniem zwrotu silnik musi zosta¢ catkowicie zatrzymany.

W przypadku, gdy wymagane sq doktadne predkoici, nalezy zastosowaé ewentualnie przemiennik
czestotliwosci i/lub enkoder.

Zadane predkosci znamionowe silnika mogg wahaé sie w zakresie = 10 %. Podana na tabliczce

znamionowej predkos¢ tasmy jest predkosciq obliczong na podstawie srednicy elekirobebna przy petnym
obcigzeniu i napieciu znamionowym.

7.5 Postepowanie w razie wypadku lub awarii

1. Natychmiast zatrzymaé Pallet Drive i zabezpieczyé przed przypadkowym wigczeniem.
2. W razie wypadku: udzielié pierwszej pomocy i wezwaé karetke pogotowia.

3. Poinformowaé¢ odpowiedzialne osoby.

4, Usuniecie usterki powierzyé odpowiednio przeszkolonym technikom.

5.

Pallet Drive wolno ponownie uruchomi¢ dopiero po dopuszczeniu do eksploatacji przez personel serwisowy.
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Serwisowanie i czyszczenie

8 Serwisowanie i czyszczenie

8.1 Wskazéwki ostrzegawcze dotyczgce konserwaciji i czyszczenia

Niebezpieczerstwo zranienia na skutek nieprawidlowej obstugi lub niezamierzonego uruchomienia silnika
> Konserwacije i czyszczenie nalezy powierzaé¢ wylgcznie upowaznionym pracownikom serwisu.

> Prace konserwacyjne nalezy przeprowadza¢ wylgcznie po uprzednim odigczeniu prqdu. Zabezpieczyé Pallet
Drive przed niezamierzonym ponownym wigczeniem.

> Ustawié tabliczki ostrzegawcze informujqce o przeprowadzaniu prac konserwacyjnych.

Niebezpieczefstwo zranienia przez gorgce powierzchnie!

Pallet Drive moze nagrzewaé sie podczas pracy i dlatego ma gorgce powierzchnie nawet po wylgczeniu. Prowadzi
to do poparzen przy kontakcie.

> Przed przystgpieniem do konserwacji i czyszczenia nalezy odczekaé, az Pallet Drive ostygnie do temperatury
otoczenia.
> Stosowaé srodki ochrony indywidualne;.
8.2 Przygotowanie do konserwacii i czyszczenia recznego
1. Odlqczyé Pallet Drive od zasilania prqdem.
2. Zasilanie wylgczyé¢ wylgeznikiem gléwnym.
3. Otworzy¢ puszke przylgczeniowq lub rozdzielacz i odigczyé kabel.
4, Na skrzynce sterowniczej umiesci¢ tabliczke ze wskazéwkami dotyczgeymi prac konserwacyjnych.

8.3 Konserwacja

Zasadniczo elektrobebny Interroll nie wymagaijq konserwaciji ani specjalnej pielegnacji w okresie normalnej
zywotnosci. Mimo to w regularnych odstepach czasu nalezy przeprowadzaé okreslone kontrole.

8.4 Sprawdzenie elektrobebna

» Codziennie sprawdzaé, czy Pallet Drive moze swobodnie sie obracaé.
* Codziennie sprawdza¢ Pallet Drive pod wzgledem widocznych uszkodzen.

* Upewniaé sie codziennie, ze taéma jest ustawiona odpowiednio i centrycznie wzgledem elektrobebna oraz
przebiega réwnolegle do ramy podajnika. W razie potrzeby skorygowaé ustawienie.

* Co tydzien sprawdzaé, czy wat silnika i mocowania sq prawidtowo zamocowane na ramie przenosnika.

» Co tydzien sprawdzaé, czy kable, przewody i przylqcza sq w dobrym stanie technicznym i czy sq prawidlowo
zamocowane.

8.5 Czyszczenie
1. Usungé materialy obce z bebna.
2. Do czyszczenia bebna nie wolno uzywaé narzedzi o ostrych krawedziach.
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Pomoc w przypadku awarii

9 Pomoc w przypadku awarii

Diagnoza btedéw

Usterka

Mozliwe przyczyny

Sposéb usuniecia

Silnik nie wigcza
sie lub zatrzymuje
W czasie pracy

Brak zasilania

Sprawdzi¢ system zasilania w napiecie.

Nieprawidiowe
przylacze elektryczne
lub poluzowana /
uszkodzona wtyczka

Sprawdzié¢ przylqcze elektryczne zgodnie ze schematem
polqczen. Sprawdzi¢, czy kabel nie jest uszkodzony lub czy nie sq
obluzowane przytqcza.

Przegrzany silnik

Patrz usterka "Silnik przegrzewa sie w czasie normalnej pracy".

Przecigzenie silnika

Wylqczyé gléwne zasilanie elekiryczne, ustali¢ i usungé przyczyne
przecigzenia.

Zadziatala wewnetrzna
ochrona silnika przed
przegrzaniem / awaria

Sprawdzi¢, czy wystepuje przecigzenie lub przegrzanie. Po
ostygnieciu sprawdzié przewodnosé i prawidlowe dziatanie
wewnetrznej ochrony przed przegrzaniem. Patrz usterka "Silnik
przegrzewa sie w czasie normalnej pracy".

Zadzialalo zewnetrzne
zabezpieczenie
przecigzeniowe / awaria

Sprawdzi¢, czy wystepuje przecigzenie lub przegrzanie.
Sprawdzi¢ przewodnosé i prawidlowe dziatanie zewnetrznego
zabezpieczenia przecigzeniowego.

Sprawdszi¢, czy ustawiony jest prawidlowy prad silnika w
zewnetrznym zabezpieczeniu przecigzeniowym.

Nieprawidfowe
podigczenie faz w silniku

Wymienié Pallet Drive lub skontaktowaé sie z lokalnym
przedstawicielem handlowym Interroll.

Zwarcie w uzwojeniu
silnika (wada izolacji)

Wymienié Pallet Drive lub skontaktowaé sie z lokalnym
przedstawicielem handlowym Interroll.

Hamulec nie dziata

Sprawdzi¢, czy hamulec dziata w trakcie rozruchu. Przy
otwieraniu hamulca mozna z reguly ustysze¢ kliknigcie hamulca
w silniku. Rura elektrobebna musi po tym obracaé sie recznie. W
zaleznosci od przelozenia przektadni silniki dajq sie fatwiej lub
ciezej obracaé. Sprawdzi¢ przylgcza i przewodno$¢ uzwojenia
hamowania. Jezeli przylgcza i uzwojenie hamowania sq w
prawidtowym stanie, sprawdzié prostownik.

Silnik nie wlgcza
sie lub zatrzymuje
W czasie pracy

Zablokowany beben lub
tancuch

Zapewnié mozliwos¢ swobodnego ruchu Pallet Drive oraz
mozliwo$¢ swobodnego obracania sie rolek i bebnéw.

Jezeli Pallet Drive nie moze obracaé sie swobodnie, nastqpito
prawdopodobnie zablokowanie przektadni lub tozyska. W takim
przypadku skontaktowaé sie z najblizszym punktem sprzedazy
urzqdze Interroll.

Zablokowana przektadnia
lub tozysko

Sprawdzi¢ recznie, czy beben obraca sie swobodnie.

Jezeli nie, wymienié Pallet Drive lub zwrécié sie do najblizszego
punktu sprzedazy urzqdzen Interroll.

Btedny montaz

Upewni¢ sig, ze silnik nie ociera sie o rame przenosnika
rolkowego.
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Pomoc w przypadku awarii

Usterka

Mozliwe przyczyny

Sposéb usunigcia

Silnik pracuje,
ale beben sie nie
obraca

Straty w przenoszeniu
ruchu

Skontaktowaé sie z lokalnym przedstawicielem handlowym
Interroll.

Silnik przegrzewa
sie w czasie
normalnej pracy

Przecigzenie
elektrobebna

Sprawdzi¢ prqd znamionowy pod kgtem przecigzenia.

Upewnic sig, ze silnik nie ociera si¢ o rame przenosnika
tasmowego.

Temperatura otoczenia
powyzej 40 °C

Sprawdzi¢ temperature otoczenia. Jezeli temperatura
otoczenia jest zbyt wysoka, zamontowaé urzqdzenie chlodzqce.
Skontaktowaé sie z lokalnym przedstawicielem handlowym
Interroll.

Zbedne lub zbyt
czeste zatrzymania /
uruchomienia

Sprawdzi¢, czy liczba zatrzyman / uruchomier i masa palet
odpowiada specyfikacji Pallet Drive i w razie potrzeby
zredukowaé jqg. Zamontowaé przetwornice czestotliwosci w celu
optymalizacji mocy silnika.

W przypadku Pallet Drive rampy uruchomien/zatrzyman nie
mogq by¢ mniejsze niz 0,5 sekundy. Rampy mozna ustawi¢ za
pomocq przetwornicy czestotliwosci.

Zwréci¢ sie do najblizszego punktu sprzedazy urzqdzen Interroll.

Silnik nie jest
przystosowany do tego
typu zastosowan

Sprawdzi¢, czy rodzaj zastosowania odpowiada specyfikacji
elektrobebna. W przypadku eksploatacii z tasmq czlonowq lub
bez tasm nalezy zastosowaé specjalne silniki o zredukowanej
mocy.

Nieprawidiowe zasilanie
elektryczne

Sprawdzié¢ system zasilania w napiecie.

W przypadku silnikéw 3-fazowych sprawdzi¢, czy nie brakuje
ktérejs z faz.

Nieprawidiowe
ustawienia przemiennika
czestotliwosci

Sprawdzi¢, czy ustawienia przemiennika czestotliwosci
odpowiadajg specyfikacji elektrobebna i w razie potrzeby
skorygowaé je.

Styszalne silne
odgtosy pracy
elektrobebna w
normalnym trybie
pracy

Nieprawidtowe
ustawienia przemiennika
czestotliwosci

Sprawdzi¢, czy ustawienia przemiennika czestotliwosci
odpowiadajqg specyfikacji elekirobebna i w razie potrzeby
skorygowaé je.

Poluzowany uchwyt silnika

Sprawdzié uchwyt silnika, tolerancie walu i $ruby mocujqce.

Awaria przewodu
zewnetrznego

Sprawdzi¢ przylqgcze i zasilanie sieciowe.

Silne wibracje
elektrobebna

Nieprawidtowe
ustawienia przemiennika
czestotliwosci

Sprawdzi¢, czy ustawienia przemiennika czestotliwosci
odpowiadajqg specyfikacji elekirobebna i w razie potrzeby
skorygowaé je.

Poluzowany uchwyt silnika

Kontrola uchwytu silnika, toleranciji watu i srub mocujgeych.
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Pomoc w przypadku awarii

Usterka Mozliwe przyczyny Sposéb usunigcia
Pallet Drive Pallet Drive / taricuch Zapewnié mozliwos¢ swobodnego ruchu taricucha i Pallet Drive
pracuje z / pasek zebaty jest oraz mozliwo$é swobodnego obracania sie rolek i bebnéw.
przerwami okresowo lub czgsciowo
zablokowany
Nieprawidiowe lub Sprawdzi¢ ztgcza.
obluzowane przytgcze
kabla elektrycznego
Uszkodzona przektadnia  Sprawdzié¢ recznie, czy beben obraca sie swobodnie.
Jezeli nie, wymienié Pallet Drive lub skontaktowaé sie z lokalnym
przedstawicielem handlowym Interroll.
Nieprawidiowe lub Sprawdzi¢ system zasilania w napiecie.
wadliwe zasilanie W przypadku silnikéw jednofazowych: Sprawdzi¢ kondensatory.
elektryczne
Pallet Drive / Zaméwiono / Sprawdzi¢ specyfikacje i tolerancie elekirobebna.
Ioﬁcgch pracuje d.osfarcz.ono S'I‘”'k ©  Wymienié Pallet Drive lub skontaktowaé sie z lokalnym
wolniej niz nleprGW|d.|owe| predkosci przedstawicielem handlowym Interroll.
podano obrotowej
Pallet Drive/tarcuch jest Zapewnié mozliwos¢ swobodnego ruchu taicucha i Pallet Drive
okresowo lub czesciowo oraz mozliwo$é swobodnego obracania sie rolek i bebnéw.
zablokowany
Nieprawidiowe Sprawdzi¢, czy ustawienia przemiennika czestotliwosci
ustawienia przemiennika  odpowiadajq specyfikaciji elektrobebna i w razie potrzeby
czestotliwosci skorygowaé je.
Pallet Drive / Zaméwiono / Sprawdzi¢ specyfikacje i tolerancje elekirobebna. Wymienié¢
tarcuch pracuje dostarczono silnik o Pallet Drive lub skontaktowaé sie z lokalnym przedstawicielem
szybciej niz nieprawidlowej predkosci  handlowym Interroll.
podano obrotowej

Nieprawidfowe
ustawienia przemiennika
czestotliwosci

Sprawdzi¢, czy ustawienia przemiennika czestotliwosci
odpowiadaijq specyfikaciji elektrobebna i w razie potrzeby
skorygowaé je.

Uzwojenie silnika:

brak jednej z faz

Awaria / przecigzenie
izolacji uzwojenia

Sprawdzi¢ przewodnosé, prad i opér uzwojenia kazdej z faz.

Wymienié Pallet Drive lub skontaktowaé sie z lokalnym
przedstawicielem handlowym Interroll.

Uzwojenie silnika:

brak dwéch faz

Awaria zasilania jednej
z faz prowadzqca

do przecigzenia obu
pozostatych faz / awaria
rozdzielenia

Sprawdzi¢ zasilanie elekiryczne wszystkich faz. Sprawdzi¢
przewodnosé, prad i opér uzwojenia kazdej z faz.

Wymienié Pallet Drive lub skontaktowaé sie z lokalnym
przedstawicielem handlowym Interroll.

Uzwoijenie silnika:

Przecigzenie silnika /

Sprawdzi¢, czy wystepujqce napiecie zasilania jest prawidiowe

brak wszystkich nieprawidiowe przylqgcze  Sprawdzi¢ przewodno$¢, prad i opér uzwojenia kazdej z faz.
trzech faz elekiryczne Woymieni¢ Pallet Drive lub skontaktowaé sie z lokalnym
przedstawicielem handlowym Interroll.
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Pomoc w przypadku awarii

Usterka

Mozliwe przyczyny

Sposéb usunigcia

Uszkodzony lub
wadliwy kabel

Nieprawidtowa obstuga
przez uzytkownika lub
uszkodzenie podczas
montazu

Sprawdzi¢ rodzaj uszkodzenia i mozliwg przyczyne.

Wymienié Pallet Drive lub zwrécié sie do najblizszego punktu
sprzedazy urzqdzen Interroll.

Uszkodzenie podczas
transportu

Sprawdzi¢ rodzaj uszkodzenia i mozliwg przyczyne.

Wymieni¢ Pallet Drive lub zwrécié si¢ do najblizszego punkiu
sprzedazy urzqdzer Interroll.

Awaria tozysk
dzielonych statych

Przecigzenie

Sprawdzi¢, czy obcigzenie w wyniku danego zastosowania
odpowiada specyfikaciji elektrobebna.

Wystepowanie obcigzer
udarowych

Sprawdzi¢, czy obcigzenie w wyniku danego zastosowania
odpowiada specyfikacji elekirobebna.

Obcigzenie lub
nieprawidlowe
wyjustowanie watu

Sprawdzi¢, czy $ruby sq odpowiednio dokrecone oraz czy rama
oraz uchwyt silnika sq poprawnie wyjustowane.

Zbyt luzne lub zbyt
mocne osadzenie fozyska
na wale

Skontaktowaé sie z lokalnym przedstawicielem handlowym
Interroll.

Awaria przektadni

Przecigzenie / obcigzenia
udarowe lub normalne
zuzycie

Sprawdzi¢, czy obcigzenie w wyniku danego zastosowania
odpowiada specyfikacji elekirobebna.

Sprawdzié¢ okres zywotnosci.

Zuzyty naped
wirnika lub
wylamane zeby

Niepotrzebne lub zbyt
czeste zatrzymania /
uruchomienia, bardzo
duzy moment rozruchowy

Sprawdszi¢, czy obcigzenie w wyniku danego zastosowania
odpowiada specyfikaciji elektrobebna.

Sprawdzi¢ maksymalnq liczbe zatrzyman / uruchomien i
dopuszczalny moment rozruchowy.

Zastosowaé przemiennik czestotliwosci z rampami uruchomien /
zatrzymani (0,5 s lub wiecej).

Zuzyty wieniec
zebaty lub
wylamane zeby /
sworznie

Rozruch pod
przecigzeniem i / lub
obcigzenie udarowe lub

blokada

Sprawdszi¢, czy rodzaj zastosowania i obcigzenie odpowiada
specyfikacji elekirobebna.

Sprawdzi¢, czy wystepuije blokada.

Zastosowaé przemiennik czestotliwosci z rampami uruchomier /
zatrzymani (0,5 s lub wiecej).
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Pomoc w przypadku awarii

Usterka

Mozliwe przyczyny

Sposéb usunigcia

Calkowita lub
czasowa awaria
hamulca i
prostownika

Wystepujqce
napiecie robocze jest
nieprawidiowe

Upewni¢ sig, ze zamontowany prostownik jest odpowiedni i ze na
wejsciu wystepuje odpowiednie napiecie (V/faza/Hz).

Nieprawidiowe
podigczenie

Nie podigczaé prostownika do przemiennika czestotliwosci.

Upewni¢ sig, ze hamulec zostat podigczony zgodnie ze
schematem potqczen.

Niedostateczne
zabezpieczenie przez
kable i urzgdzenia
zewnetrzne przed
zewnetrznymi skokami
napiecia

Upewni¢ sig, ze przewody miedzy hamulcem, prostownikiem
i zasilaniem elektrycznym zostaly zabezpieczone i uziemione
zgodnie z zaleceniami IEC.

Caltkowita lub
czasowa awaria
hamulca i
prostownika

Spadek napiecia
spowodowany przez zbyt

dtugi kabel

Sprawdzi¢, czy diugie przewody nie powodujq spadku napiecia i
zapewnié zgodnosé przekroju kabli z przepisami IEC.

Nadmierna ilosé
zatrzymar/ uruchomieh

Upewni¢ sig, ze specyfikacie hamulca i prostownika odpowiadajqg
wymogom danego zastosowania.

Podtgczono
nieprawidlowy prostownik

Skontaktowaé sie z firmg Interroll. Tam mozna uzyskaé informacje
dotyczqce odpowiedniego hamulca i stosowania prawidlowego
prostownika.

Zwarcie w uzwojeniu
hamulca

Sprawdzi¢ przewodnosé uzwojenia i prostownik.

Powolne
przelgczanie
hamulca i
prostownika

Nieprawidiowy dobér
wzgl. specyfikacja
hamulca/ prostownika

Upewni¢ sig, ze specyfikacje hamulca i prostownika odpowiadajqg
wymogom danego zastosowania.

34240

Wersja 1.3 (01/2024) pl
Tlumaczenie oryginalnej instrukeji obstugi



Wylaczenie z eksploatacji i utylizacja
10 Wylgczenie z eksploatacji i utylizacja
* W celu odcigzenia $rodowiska naturalnego opakowanie nalezy oddaé do recyklingu.

10.1  Wylgczenie z eksploatacji

Niebezpieczefistwo zranienia w przypadku niefachowego obchodzenia sig z urzgdzeniem

> Wylqczenie z ruchu nalezy powierzaé¢ wylgcznie autoryzowanym fachowcom.
> Przed wycofaniem z eksploatacji nalezy pozwoli¢ Pallet Drive ostygngé do temperatury otoczenia.
> Wylqczenie elektrobebna z eksploatacji przeprowadzaé wylgeznie w stanie beznapieciowym. Zabezpieczyé

Pallet Drive przed niezamierzonym ponownym wigczeniem.

1. Odiqczyé kabel silnika od zasilania elektrycznego i sterownika silnika.
Zdjqé plyte mocujgcg z uchwytu silnika.

Wyiqé Pallet Drive z ramy przenoénika.

10.2 Utylizacja

Zasadniczo operator jest odpowiedzialny za prawidlowq i przyjazng dla $rodowiska utylizacje produktéw.

Ewentualnie Interroll oferuje odbiér produktéw.

Nalezy przestrzegaé implementacji dyrektywy WEEE 2012/19/EU w przepisach krajowych.

Kontakt:
www.interroll.com

Przy utylizacji elektrobebna i jego opakowania nalezy przestrzegaé¢ przepiséw branzowych i lokalnych.
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11 Zatgceznik
11.1  Wykaz skrétéw

Parametry instalaciji elektrycznej

P wW Moc znamionowa w watach
n, Liczba biegunéw
n, w U/min. Predko$¢ znamionowa wirnika w obrotach na minute
f wHz Czestotliwosé znamionowa w hercach
u,wV Napiecie znamionowe w woltach
WA Prgd znamionowy w amperach
cos @ Wspétczynnik mocy
n Wspétczynnik sprawnosci
Jo w kgem? Moment bezwladnosci wirnika
I/, Stosunek prgdu rozruchowego do prgdu znamionowego
MM, Stosunek rozruchowego momentu obrotowego do znamionowego momentu
obrotowego
M/M, Stosunek minimalnego momentu obrotowego do znamionowego momentu obrotowego
MM, Stosunek maksymalnego momentu obrotowego do znamionowego momentu
obrotowego
M, w Nm Znamionowy moment obrotowy wirnika w niutonometrach
R,wQ Opér fazy w omach
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Schematy przylgczeniowe

3~ Silnik tréjfazowy
BR Hamulec (opcja)
L1 Faza 1
L2 Faza 2
L3 Faza 3
NC Nieprzylgczony
T1 Weiscie termistora
T2 Wyiécie termistora
TC Ochrona termiczna
Ul Wejscie fazy uzwojenia 1
u2 Wyiscie fazy uzwojenia 1
Vi Wejscie fazy uzwojenia 2
V2 Wyiscie fazy uzwojenia 2
Wi Weiscie fazy uzwojenia 3
W2 Wyiscie fazy uzwojenia 3
Kody barw
Kody barw kabli na schematach przylgczeniowych:
bk: czarny gn: zielony pk: rézowy wh: biaty
bn: brgzowy gy: szary rd: czerwony ye: zétty
bu: niebieski or: pomaraiczowy vi/vt: fioletowy ye/gn: z6lty/zielony

(): alternatywny kolor
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11.2 Tlumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elekiromagnetycznej 2014/30/UE
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE

Firma

Interroll Trommelmotoren GmbH

OpelstraBie 3

41836 Hueckelhoven/Baal

Niemcy

prod yny nievkon i
* Pallet Drive DP 0080; DP 0089
dall d

vje niniejszym jej zg $¢ z obowigzujgcymi przepisami i powigzanym z nimi oznaczeniem
CE zgodnie z powyzszymi dyrektywami.

Lista zastosowanych norm zharmonizowanych:
ENISO 12100:2010

EN 60204-1:2018

EN IEC 63000:2018

Deklaracja wigczenia

Dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE

Oprécz powyzszych informacji, producent oswiadcza, ze:

zastosowano wymogi zwigzane z bezpieczeristwem i ochrong zdrowia zgodnie z Zalgeznikiem I (1.1.2, 1.1.5, 1.2.6, 1.3.2,
1.34,139,15.1,152,1.54,1.55,156,1.5.8,159,1.5.10,1.5.11,1.6.1, 1.6.4,1.7.2, 1.7.3, 1.7.4, 1.7.4.2). Specjalna
dokumentacja techniczna zgodna z zatgcznikiem VII B zostata sporzqdzona i zostanie w razie potrzeby przekazana
wiasciwym organom.

Oddanie nieukoriczonej maszyny do uzytku jest zabronione, dopéki nie zostanie stwierdzona
zgodnosé catej maszyny/systemu, w ktérym zostata zainstalowana, z dyrektywg maszynowg WE.

Petnomocnik odpowiedzialny za sporzqdzenie dokumentaciji technicznej:
Interroll Trommelmotoren GmbH, Opelstrafe 3, D-41836 Hueckelhoven/Baal

Nico Schmidt
Product Compliance Counsel - Interroll Trommelmotoren GmbH
Hueckelhoven/Baal, 05.12.2023
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